






Check for critical 

bleeding































Позна-

чення

Пререклад з 

англійської
Запитання до потерпілого

S
Symptoms (cимптоми і 

ознаки)

Які у Вас ознаки та симптоми (що у Вас болить)? Чи 

відчуваєте Ви біль, нудоту, головний біль чи інші симптоми, 

які не є видимими?

A Allergies (алергії)

Чи є у Вас відомі алергії чи алергічні реакції? Що трапилось? 

Чи були в Вас які-небудь прояви недавно?

M
Medications

(медикаменти)

Які медикаменти Ви приймаєте? Чи є вони у вільному 

доступі, чи за рецептом? Для чого ці ліки? Коли Ви приймали 

їх востаннє? Де є ці ліки, щоб ми могли тримати їх біля Вас?



Позна-

чення

Пререклад з 

англійської
Запитання до потерпілого

P

Pastmedical and 

surgical history 

(попередні 

захворювання, хірургічні 

втручання)

Чи схожі події відбувались раніше? Чи перебуваєте Ви 

зараз під медичним наглядом, доприкладу з приводу 

кардіореспіраторних проблем? Чи мали Ви недавні 

хірургічні втручання? Чи Ви вагітні (якщо постраждалий –

жінка)?

L
Last meal (останній 

прийом їжі)

Коли Ви востаннє їли чи пили? Скільки? Чи відчуваєте Ви 

голод або спрагу? Коли Ви востаннє випорожнялись? Чи 

був процес нормальним?

E
Events (події, що 

передували травмі)

Що призвело до інциденту? Коли це трапилось? Як це 

трапилось?






